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9. Et Dukkehjem af Ibsen.

Fa literira alster sedan ling tid tillbaka hafva vickt en
sa allmiin uppmirksamhet som Ibsens senaste verk »Et Dukke-
hjems. Fa hatva ifven blifvit si olika bedomda och, hvad mer
dir, si olika uppfattade som detta. Redan denna sistnimda om-
stindighet tyckes i och for sig tagen gora det ganska troligt,
att vi hir hatva for oss en af minniskoandens skénaste snille-
f verk, en konstprodukt af blifvande virde. Sitt odelade bifall,
sin blinda beundran skiinker allminheten it sidant, som, till-
talande genom sin eleganta form, sillan djupare berér miinsk-
lighetens vigtigare frigor. Det glittrar en stund, tjusar sam-
tiden eller pa sin héjd en eller par féljande generationer for
att snart forsjunka i glomskans natt, pd sin héjd aterfunnet
pa ndgon literaturhistorikers dammigaste hyllor. Flera exem-
pel skulle kunna anféras, egnade att belysa detta. De bland
nutidens minniskor, som #ro nagot till dren, kunna beriitta
om det odelade bifall ett skaldeverk sidant som Frithiofs saga
tillvann sig, di det forst utkom. Den, som dd vagat ett klan-
der af allvarligare beskaffenhet, hade vil blifvit betraktad, snart

sagdt, som hvars mans niding. — Den nu lefvande yngre ge-
nerationen liser den eller rittare har list den, utan att dari
finna nigra toner, som miktigare aterklinga i dess eget brost.
Diiremot ér det just det idlaste och biista inom minsk-
ligheten, det som utéfvar det mist djupgdende och miist var-
aktiga inflytande, det ir just detta, som varder foremal for olika
ppfattning, olika bedomande. Man tinke — for att hir blott
fista uppmirksamheten vid ett enda exempel, men ocksi det

llra mist talande — pé de ord, profeten frin Nazareth for niira
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tvd frtusenden sedan uttalade i Palistinas nijder. Intet, af hvad
minniskotunga talat, har varit foremal for sidant motsténd,
sddana forfirliga misstydningar. Och dock, tviinne drtusenden
hafva ej varit nog for att lira minniskosligtet att tillegna sig
en ringa brikdel af denna liras verkliga innehall.

Alstren af Henrik Ibsens diktaresnille hora till de foreteel-
ser, som, mindre egnade att lysa for ogonblicket, diremot
skiinka vArt sligte en varaktig behdllning, fi literira alster
hafva ock varit foremal for si mycket, bide motstind och
misstydning. Déir susar igenom denne mans verk en frisk vind,
en flikt frin Norges fjillar, och med allt skil kan det sigas,
att han ér en nationel skald. Men han har gjort sig till mals-
man for hela minsklighetens vigtigaste intressen, for det #d-
laste och bista, vir samtid kinner och vill, han har férokat
det arf, den &t kommande sligten skall laimna, »derfor riknar
minskligheten honom bland sina hjiltars.

Hvad nu siirskilt »Et Dukkehjem» betriiffar, si ir det ej
att undra pa, att det af olika miinniskor skall mottagas, uppfattas
och bedomas pid mycket olika sitt. Det berér en af de fra-
gor, till hvilka hvarje minniska, medvetet eller omedvetet,
méste intaga en viss stillning, och det behandlar denna friga
sd, att dess innersta viisende blottas. Och pd den standpunkt,
man i denna friga intager, beror di naturligen den uppfattning,
man gor sig af skaldeverket.

Af det sagda framgir, att vi pa det bestaimdaste ansluta
oss till deras mening, som finna »Et Dukkehjem», besjiladt af
en viss for forfattaren medveten tendens. Ibsen har hir, likasé
litet som i sina andra dramer, velat blott beskrifva verklighe-
ten, han har jimvil dfven velat kriticera den, eller rittare
han har velat beskrifva den sd, att han dirmed kriticerat den.
Men lider da ej dramats istetiska virde diraf? Det har linge

inom den iististiska vetenskapen gitt och gillt som en tros-

artikel, att all s. k. tendensdiktning vore i grund forfelad. Vi
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kunna omdjligen finna denna lira grundad pé giltiga skal. Sannt
ir det visserligen, att en dikts dstetiska viirde ej fir bedomas
efter tendensens sanning, likasd litet som det far goras bero-
ende diraf, om ofverhufvud ndgon tendens finnes. Men
skulle icke iifven en moralisk sanning kunna framstillas
sd, att den verkligen gor ett istetiskt intryck? Endast detta
skonhetssvirmeri, som vill séka formé minniskan att under
den iistetiska kontemplationen glomma, att hon #r en hel min-
niska, med sina behof, sina fordringar, sina kinslor, sina stri-
der, kan gora oss beniigna att besvara denna friga nekande.
Infér smakens domstol forkastas det, som dr oskint, det ma
for ofrigt vara huru sant och fortriffligt som hilst. Diremot
berommes det skina, det mid nu hafva en tendens eller icke
thafva nigon. Se vi pid den tendensdiktning, som féregitt Pa-

ludan-Miiller och Ibsen, si ir det visserligen sannt, att dess

kapelser i de flesta fall maste betraktas sisom témligen miss-
yckade. Skilen dirtill dro litt funna. Antingen har tenden-
en varit falsk, och den moral, som forkunnats, varit en kilk-
orgarmoral, eller och har den, ehuru sann, framstilts i en
skon, docerande form.

Men hvilken ir di vil tendensen i det skaldeverk, som
u foreligger oss? Eller forst och framst, hvad ror den egent-
igen? P4 den senare frigan gifva vi obetingadt det svaret,
tt den ror frigan om iktenskapets visende och den dermed
4 nira sammanhiingande om kvinnans etiskt-sociala stillning.
ndast den vildaste konstruktionslusta, kan forvrida saken
nda dirhéin, att man forestiller sig, att forfattaren haft for
fsigt, att i och genom de i dramat upptridande personerna
ta representanterna for de olika allminna kulturriktningarne
var tid passera revu och afstraffas. Ett slikt pistaende
rfvar ej vederliggning. — Hirmed neka vi naturligtvis ej,
tt afven andra frigor di och di beroras i skaldeverket, t. ex.
dgan om viljans frihet samt den diraf beroende om vidden och
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betydelsen af miinniskans tillriknelighet for sina girningar.
Dessa af Ibsen med forkirlek behandlade frigor (Jemfor
t. ex. sirskildt slutet af Kejser och Gallilzer och af Kongs-
emnerne) framskymta t. ex. i friga om Noras uppfostran,
i Helmers klagomil 6fver 1ognaktiga modrars tidigt forolyckade
barn och i doktor Ranks tal om en nemisis divina, i viss mén
ock i fraiga om Noras tillriknelighet for forfalskningsbrottet.

Det #r emellertid obestridligt, att frégan om iktenskapet
och kvinnan utgor skaldeverkets egentliga tyngdpunkt. Soka
vi nu gora oss reda, fér hvilken den grunduppfattning af’ dessa
forhallanden #r, som genomgir det hela, si torde den kunna i
korthet si angifvas: Fér ett iiktenskapligt 1if i sann och héogre
mening erfordras framfér allt den’ gemensamhetskinsla i lif-
vets vigtigaste frigor, som nodvindigt tar sitt uttryck i en
sann fortrolighet makarne emellan. Utan denna gemensam-
hetskinsla férlorar deras samlif det innehédll och den allvarets
priigel, som en svirmisk beundran, ifven om den skulle leda
till verklig offervillighet, oméjligen kan ersitta. En sé.dzmi
forbindelse, den ma i det yttre biira en aldrig si dlsklig prii-
gel, dr ej att betrakta sisom ett verkligt iiktenskap, utan fast
bittre som en osedlig forbindelse, hvars upplosning kréfves
af kyskhetens pligt. Skalden soker hos oss inskirpa dessa san-
ningar genom att skildra for oss ett till det yttre utseendet
ovanligt lyckligt iktenskap, diir bida makarne fullstiindigt sak-
nade den nimda férutsittningen, mannen i foljd af en sjalf-
viskhet, som hindrade honom att i hustrun se annat in en leksak
for sig, ett tidsfordrif under lediga stunder, hustrun genom
att, trots all den hingifvenhet och offervillighet, hvaraf hon
var miktig, fullstindigt sakna behofvet af ett egentligen pexr-
sonligt samlif med sin ledsagare genom lifvet. Deras sam-
manlefnad blir i f6ljd diiraf nadgot mer eller mindre yttre, ej

en angeligenhet for personligheten i dess innersta djup. Ehuru
mannen, si snart hans egna fordelar hotas, ér firdig och be-
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redd att kiirlekslost bortstdta hustrun, pé samma géng han ger
sitt eget moraliska virde forloradt for att ridda skenet, ar
dock hustrun den, som foérst miirker det skefva 1 deras still-
ning. Hon mirker detta, emedan offervilligheten varit det, pd
hvilket hon lagt den storsta vigt, och, dé hon finner sig for-
gifves hafva viintat att fi se prof pid denna ifven hos man-
nen, kan hon ej undgh att f4 gonen 6ppna, for att hon i sjilfva
' verket ir frimmande for honom, likasom han #r frimmande
for henne. Af minhet om sin kvinliga iira yrkar hon pé ikten-
skapets upplosning.

Afven orsaken till ingdendet och fortsittandet af slika
iiktenskap angifves. Denna ir den uppfattning af kvinnan, som
ej vill tillerkiinna henne en sjilfstindig stillning gent emot
mannen, ej inrymma henne vitt att tinka i lifvets vigti-
gaste frigor. Den detta icke gor, han kan ej hiller kinna
behofvet af ett personligt samlif med henne, och hans ikten-
 skap bygges dirfére frin borjan pa falska principer. Hustrun
4 sin sida isoleras dfven pd detta siitt frin mannen och kiin-
ner ‘ej behof af ett personligt samlif med honom. Si uppstir
en klyfta dem emellan, Lvilken den under sidana forhallanden
sig insmygande légnen och férstillningen endast ofullkomligt
kunna skyla.

Huruvida de personer, hvilkas iktenskap pa detta satt
blifvit forfeladt, under forutsittning, att de blifvit, det de bort
och kunnat blifva, pid grund af sin naturell verkligen éiro laim-
pade for ett dktenskapligt lif med hvarandra, ér nigot, som
af dramat limnas som en Oppen fraga. Hufvudsaken ir, att
det iktenskap, hvari de nu lefvat, ir misslyckadt och miste
upplosas. Ty utom att det i sig sjilf 4r osedligt, och hvarje
sammanlefnad dem emellan frestar till osedlighet, si ir en
upplosning nédvindig fér hvars och ens egen sedliga utveck-
ling, i hvilken de nu ej kunna gagna, utan blott skada hvar-
andra. Hustrun har ej styrka att kviisa mannens egoistiska
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sjalftillricklighet och tillvinna sig en sjilfstindig stiillning gent
emot honom; genom sammanlefnad med henne skola hans morali-
ska lyten blott alltmer tillviixa. Och han ér ej man att upp-
fostra henne. Hon miste vara allena fér att uppfostra sig
sjilf.

Genom en hastig blick pi de i dramat verkande karakti-
rerna skola vi soka visa, huru dessa tankar i dem taga gestalt.
Att pipeka alla de skonheter, som i stycket framtrida, all den
friskhet och fasthet i karaktirsteckningens detaljer, som i det-
gamma rojer sig, {orbjuder oss utrymmet.

Nora, bankdirektér Helmers hustru, #r en djupt anlagd,
till sitt innersta visen kirleksfull natur, miktig af en djup och
innerlig bojelse. Hennes fordringar pé lifvet dro stora, och
hon vill ej lita néja sig med skenet. Hvad dir tarfvas, for
att ur en jordmén sidan som hennes, i hvilken si minga goda
from  blifvit nédlagda, den herrligaste gréda skall uppspira,
det ér, att kirlekens sol skall skina derpd. Sjalf tringtar hon
efter en djup, innerlig kirlek. Hon vill finna den hos sig
sjilf, och hon vill se den besvarad af andra. Men hon har i
sjalfva verket aldrig funnit den. Det finnes ingen minniska
pé jorden, som hon helt och sant #lskar. Allmin minnisko-
kirlek saknar hon. Hon #r ej anlagd hirfér, ty hennes kiins-
lor #ro mer intensiva én omfattande, och hennes forhillande
till sin man beherrskas af en anda, som litt gor minniskan
egoistisk gent emot andra. Hon kan oméjligen férmis att
djupare intressare sig for nigot, som ej omedelbart hinfor sig
hirtill. Hon #r visst icke si okunnig, om att hon handlat
oritt mot Krogstad, di hon gaf honom ett falskt namn sésom
sikerhet, som det kan forefalla, men hon siger helt Gppet, att
hon ej tog hiinsyn till honom, icke alls brydde sig om honom.
Dé det upprepade ginger forehilles henne, att hon har pligter
ifven emot andra én fader, man och barn, vinner detta i hen-
nes inre ingen genklang, de dro ju »frimmande», siger hon-
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(Ganska betecknande #ar hennes forhallande till doktor Rank,
siivskilt sidant det framtriider 1 deras samtal i andra akten.
Detta samtal bir i bérjan en viss priigel af frivolitet, pid samma
ging det striingt héller sig inom grinserna for »det passandes.
~ Med koketteriets alla hjilpmedel soker Nora férsitta doktorn
i en sinnesstimning, som kan gora honom benigen att limna
henne den iiskade hjilpen. Slutet blir, att han gér henne sin
kirleksforklaring. Hvad intryek gér vill detta pa Nora? Icke
forvianingens. Sjilf siger hon, att hon pé sitt och vis forut
anat, hvad han nu sagt henne. Icke sorgens, éfver att vara
foremal for kinslor, dem hon ej kan besvara; tvirtom, hon
finner nog och har alltid funnit ett visst behag i detta. Icke
hiller kinner hon nigot medlidande med honom eller nigon
slags fortrytelse, ofver att han nirt dem. Hon gor sig inga
sjilfforebrielser med anledning af de beskyllningar, han riktar
emot henne, att sjilf gifvit anledning hirtill. Allt, hvad hon
rojer, dr harm ofver, att han begatt den sklumpigheten» att
irligt siga henne, huru saken férholl sig. Kanske hon i det
hela ej hiller haft si mycket diremot, blott forklaringen ej
kommit i ett si fatalt 6gonblick. Nuw gir det ej for sig att
begiara hans hjilp, icke si som hade Nora haft nigot emot,
hvarken att hafva beundrare eller att taga emot hjilp af dem.
Raka motsatsen har hon sagt till fru Linde, och helt nyss vi-
sade hennes beteende mot doktor Rank, att hon ej hyser nigra
sadana betinkligheter. Men att taga emot hjilp af en forkla-
rad beundrare, det #r ndgot, som hon drager sig for i det
lingsta, dock sd, att hon i yttersta nodfall kan tillgripa ifven
den utviigen, om den blott hjilpte.

- Detta allt fir sin psykologiska férklaring i arten och be-
skaffenheten af hennes forhéllande till sin man. Honom dlskar
hon med den sinliga kirlekens hela gléd, med det ungdomliga
svirmeriets hela hingifvenhet. Fér honom vill hon offra allt,
och hon vintar af honom samma offervillighet tillbaka. Men
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hvad ir det di vil, hon hos honom ilskar? Det ir det manliga
idealet, manligheten in abstracto, hvilket hon, ehuru med oritt,
tror vara i honom férkroppsligad. Det #r ej honom, ej hans
person, hon ilskar. Hon kiinner honom icke, kan foljakligen
ej ilska honom. En f6ljd hiraf &r, att hennes forhillande till
honom kommer att lida brist pid det, som utgor siirskilt den
iktenskapliga kiirlekens oundgingligaste forutsiittning — for-
troligheten. Det iir hennes skuld lika mycket som hans, att
en sidan fortrolighet aldrig kommit till stind makarne emel-
lan, ty hon will tydligen ej siitta sig pi en fortrolig fot med
sin man. [ allt, frin det storsta till det minsta, bir hennes be-
teende emot honom prigeln af forstillning och Isgnaktighet.
Knappt ett ord yttrar hon till honom, som kan siigas inne-
halla hela sanningen. Skall hon bedja honom om en tjinst for
sig eller andra, kan det omdgjligen ske pa oppet och irligt
sitt, smickret och légnen méste alltid vara med. (T. ex. da
hon i férsta akten skall rekommendera fru Linde till en plats
i aktiebanken). M4 nu vara, att hon haft eller trott sig hafva
gkiil till att utan sin mans vetskap forskaffa medel att ridda
hans lif. Att denna hemlighet forefinnes makarne emellan
utgor ej ett dmne fér hennes ledsnad, hon kinner ej deras
samlif stordt deraf, tviirtom hon finner diiri en njutning. Hon
skyr ifven sedermera, di hans Lif #éir utan fara, att fér honom
yppa verkliga forhdllandet. Hon fruktar, att hans sjalftillrick-
lighet, eller hvad hon kallar hans sjilfkinsla, detta hans virsta
fel, som hon bort gora allt for att fortaga, dirigenom skall
sdras, och deras sammanlefnad storas, ehuru hon snarare tvirtom
diri hade bort se ett medel att vinna den fortrolighet och den
kiinsla af Omsesidigt beroende, som #ro forutsittningarne for
all iktenskaplig lycka, men som man forgifves soker i hennes
och hennes mans sammanlefnad.

Saknar nu Nora denna #tra efter fortrolighet med mannen
sé kan med skil sigas, att hon ej iilskar honom i ordets dju-
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~paste mening. Sjilf dr hon likasd ofvertygad, att hon detta
gbr, som att hennes kirlek ér pi samma siitt besvarad. Det
ir ett drag, som vittnar om en ovanlig skiirpa i skaldens psyko-
logiska analys, att han liter henne, den af naturen sviirmi-
ska, for det romantiska beniigna, stundom rent af ofverspiinda
 kvinnan, hemfallen, som hon #r &t en kirlek, hvars centrum
~ej dr den individuella personligheten, utan ett abstrakt dim-
- héljdt ideal, se kiirlekens hogsta uttryck hos sig och andra
ej 1 den stilla hingifvenheten och fortroligheten 1 lifvets alla
forhallanden, frin de minsta till de storsta, utan fast hillre 1
| 'fardigheten till stora, forvinansviickande offer. Sjilf ér hon
villig till sidana och vintar det samma af mannen. Stundom
likasom anar hon, att dir fattas nigot i deras forhéallande till
hvarandra. (Se slutet af samtalet med doktor Rank). Hon
; tror nog, hon ir lifligt éfvertygad, om att hennes man ilskar
- henne, men hon vill se bevis pd hans kirlek, icke i ord och
dthafvor, utan i handling. Detta ir »det underbara», som hon
viintat. Det skall foér henne blifva i sanning nytt och under-
bart att se detta, ty hon har aldrig sett, och hon begir ej,
vill ej se det i hvardagslifvets prosa. Men i denna sin viin-
tan varder hon grymt besviken. Likasom Nora aldrig ilskat
helt och sant, s har hon aldrig varit helt och sant, d. . verk-
ligen personligt ilskad. ~Under sidana forhillanden har en
natur sidan som hennes aldrig fitt utveckla sig, till hvad den
kunnat blifva, dirfor ir hon » minga stycken idnnu ett barn».
Niir nu omsider ytligheten och sjilfviskheten i hennes mans
bojelse for henne med ens, likt en blixt frén en klar himmel, ljun-
gar fram for henne i all dess lumpenhet, di svigtar grunden
under hennes fotter. Nu blir det plotsligen klart fér henne,
att han ej uppfyller de fordringar, hon miste stilla pid den,
it hvilken hon skall skinka hela sitt hjirtas rikedom. Ej i
honom #r hennes dromda ideal forkroppsligadt. Men detta
méste ock lira henne, att hon aldrig kint honom. Ljus upp-
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gér nu-ock 6fver arten af hennes eget tillstind. Hon finner
nu, att hon aldrig varit fistad vid honom, sd som en maka
bor vara fist vid sin make, att nigot iktenskap mellan dem
aldrig dgt rum, utan att hon i dtta ar »lefvat tillsammans med
en frimmande man och fitt tre barn». Hon ryser vid denna
tanke och kinner sig af omtanka om sin kvinliga dra forbju-
den att vidare tillbringa ens en enda »natt i en frimmande
mans bostad»>. Frikallande mannen frin alla forpligtelser, of-
verger hon hus och hem. ‘

Hvari ligger di egentligen Noras tragiska skuld? Eller
har hon egentligen skuld, till att hon blifvit den, hon éir? Ja
visserligen. Hon har vil ldngtat efter kirlek hos sig sjilf
likasom efter andras kirlek till henne, men hon har aldrig i
egentlig mening sokt den. Dirfore kunde hon forst ingd

och sedan framgent ligga sig till ro vid ett sddant iiktenskap,

som det, i hvilket hon lefde med Helmer, utan att ritt gora
sig reda for dess inre haltloshet. Hon har kunnat vara nojd
med en kiirlek, som saknade den sanna kiirlekens viisentligaste
kinnemiirke, den fulla fértroligheten, den personliga gemen-
skapen i syften och intressen. Hon har vil anat det skefva
i sin stillning (samtalet med doktor Rank), men, en lognerska
emot sig sjilf, likasom emot andra, har hon nedtystat dessa
aningar och vintat nigot »vidunderligts, som skulle ofvertyga
henne om deras haltloshet. Bist uttalar hon sin tragiska skuld,
dd hon siiger, att hon lefvat tillsammans med en frammande
man, ty f{rimmande hafva dessa makar alltid varit fér hvar-
andra.

Men Nora ir e¢j en svag kvinna. Hon diger styrka oth

mod. Mod har hon férut visat, och dé sjilfbedrigeriets mask
ryckes frin hennes ansigte, ir hon icke den, som uppgif-
ver sina idealer dirfore, att hon ej fann dem dir, hvarest
hon viintat att finna dem. Nej, nu forst f4 de for hennes
medvetande full verklighet, nu inser hon, hvad hon felat,
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och hvad hon bér géra. Efter vunnen klar insigt, 1 att
hon till mannen lefvat i ett osedligt férhallande har hon mod
att bryta detta. Hon miste byta detta forhallande, ty det
iir okyskt, och nigon annan sammanlefnad dem emellan ir ej
mojlig, @n antingen en fortvaro i detta forhillande eller och
ett verkligt iktenskap. Hon hoppas dnnu, ehuru hon knappt
vigar det, pia mojligheten af det senare, men diirfére maste bade
hon och mannen undergéd en grundlig férindring. Hon maste
lira kiinna viirlden, minniskorna, men framfér allt sig sjilf.
Handlar d& Nora riitt, di hon si 6fvergifver man och barn?
Hvad mannen angir, si beror detta naturligtvis, pA huru man
uppfattar iktenskapet. Vi ma ett 6gonblick dréja vid denna
friga, eniir hon dr af storsta vigt for en ritt uppfattning af
betydelsen af det skaldeverk, hvars analys foreligger oss. —
Hvarje tidsilder har sin Moloch, fér hvilken hon tillbedjande
nedfaller. Han har icke alltid en i det yttre vidrig gestalt,
han ir icke alltid forsedd med ett tjurhufvad, ur hvars glé-
dande gap offrens jimmerskri stiga hégt mot skyn. Han kan
stundom klida sig i en skon, forforisk drikt, men vira barn,
samtidens biista krafter och framtidens hopp fortir han i alla
fall med samma glupande vildhet — han mi kalla sig miinsk-
lig skonhet, Romas virldsvilde, St. Petri stol, riddavens ira,
Herrans smorda eller massans pockande pd jimlikhet och po-
litisk likstildhet. Det nittonde #rhundradet har ocksé sin, och
han heter det abstrakta sedebudet, den déda formen, utan sam-
manhang med den lefvande personligheten — m. a. o. »bok-
stafven, som dédar». Huru ménga af tidens bista soner och
dottrar siga ej till denna afgud: »Baal, du #r en stor gud,
och det #r intet bedrigeri med digs> Men fran Sinai, frin
miinsklighetens héjder, ljuder dnnu likasom férr med tordons-
rost budet fran kdrlekens Gud: »du skall inga andra gudar
hafva for mig». — Icke minst giller detta aktenskapet. Se-
dan dldre, mer eller mindre katolicerande uppfattningar bor-
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jat vika, hiller man sig fast vid bokstafven, den yttre formen.
Man ordar vida om léftens helgd, om trohet inidéden, sedan
kirleken slocknat, liksom vore det i sin ordning, att den skall
slockna, fér att eftertridas af den doda formen. Man besin-
nar ej, att ett sidant dktenskap #r frin borjan till slut osed-
ligt. Det ken icke hir vara vir uppgift, att nirmare utreda
den frigan, nir en person, som lefvat eller trott sig lefva i
ott dktenskapligt forhallande till en annan, kan anses hafva
giltiga skil att bryta detta. S& mycket synes oss gifvit, att,
om en sidan handling, for att vara etiskt kriifd och berittigad,
skall motiveras diiraf, att iktenskapets nodviindiga forutsiittnin-
gar saknas, si mdste dter sjilfva denna omstiindighet bero dels
pd vigten af de sidor i dktenskapet, med afseende pa hvilka
brist forefinnes, dels pi graden af den visshet, med hvilken
man funnit, att den verkligen #r férhanden. Blotta den om-
stindigheten, att brist och kanske en ganska viisentlig brist
rojer sig i makarnes forhéllande till hvarandra, kan endast
motivera ett allvarligt strifvande att soka afhjilpa denna brist,
savidt detta #r mojligt. Ej hiller kan blotta tillvaron af tvif-
vel pi de idktenskapliga grundvilkorens férhandenvaro motivera
annat in en grundlig och genomgiende sjilfprofning, négot,
som icke blott icke hindrar, utan fasthillre forutsiittes for ett
sant iktenskapligt 1if, om man #n icke kan glidja sig at eller
beromma, att denna sjilfpréfning foretages forst efter ikten-
skapets ingiende. Férst di, nir man kommit till full visshet
om, att den nodvindiga och grundviisentliga férutsittningen
for ett dktenskapligt lif saknas, och si saknas, att den ej ge-
nom fri vilja kan vinnas, forst di har man riitt, men ocksi
pligt att bryta en forbindelse, som ej kan fi annat iin en osed-
lig karaktiir eller 4tminstone fresta till osedlighet *). Men niir

¥) Utan att pd nagot satt missforstd den arade forfins uppfattning

af detta moment i dikten, hvilken uppfattning vii allt vasentligt dela, vilja

vi dock pépeka att hans sista yttrande loper fara att misstydas af de
ménga i var tid, hvilka formena att forsta plotsligt uppflammande lidelse
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nu Nora kommit till visshet om, att hon ej var och, om hon
under nuvarande forhallanden fortsatte sin sammanlefnad med
Helmer, ej kunde blifva hans ikta hustru, di hade hon icke
blott riitt, utan ock forpligtelse att med denna sammanlefnad
upphéra. i

Men barnen, har hon riitt att ifven ofvergifva dem? Icke
enhvar, hvars iktenskap ar forfeladt, har ritt att gora detta.
Men Nora och enhvar, som iir sidan som hon och lefver 1
sidana foérhillanden, har bide riitt och pligt dartill. »Jag
vet, att de dro i bittre hinder in minas, siger hon, dirmed
tydligen syftande pd sin amma, i-hvars vird hon limnar
dem, och som férut mot Nora sjilf fyllt en moders pligter.
Sjalf dr hon ej vuxen moderskallet. Stannade hon kvar,
skulle hon snart dtersjunka i de gamla férhillandena, den
frestelsen kinner hon sig for svag att emotstd. Barnen kunna,
for nirvarande atminstone, ej komma i atnjutande af den
lyckan att virdas af forildrar, som verkligen lefva i ikten-
skap med, d. v. s. iilska hvarandra. De dela samma 6de som
si minga andra oiikta barn (jemfér samtalet med amman i
borjan af andra akten). Hufvudvigten for ett barn ligger 1

calla fall ej dirpa, att det uppfostras af dem, som gifvit det

lifvet, utan dirpa, att det »dl uppfostras, det md nu vara af

forildrar eller af andra personer.

Bankdirektor Helmer utgor i minga afseenden sin hustrus
motsats. Han éir i grund och botten en sjilfvisk, kirlekslos

fér en annan an den man lofvat sin tro méaste — sdsom omdjlig gorande
en sann fortrolighet makarne emellan och af den fria viljan obetvingbar
— gifva ritt och pligt att upplosa det gamla aktenskapet och inga ett
uytt. Att vi liksom sdkerligen forfin pd det varmaste protesterar mot
ett sidant Askddningssatt behofva vi knappast siga. En dubbel protest
mot detta hyllande af passionen sisom den allena gillande forutsittningen
Sor dktenskapet har ocksa ITbsen har inlagt genom att ej blott stialla Nora
fri frdn hvarje misstanke att handla af siddant motiv, utan tillika fram-
halla sdsom den innersta drifkraften i hennes handlingssatt just det, att
hennes forbindelse med Helmer i sjelfva verket hvilat pa namnda liga
forutsattning och sdledes aldrig blifvit ett dktenskap; det att Forelskelsen
dem emellan aldrig blifvit kdrlek. Red:n.
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varelse, som siitter sin egentliga iira uti att vara sig sjilf nog
och att stiilla sig si pad en hdjd, dit det orena ej kan tringa.
Det iir dock ej egentligen p4 det moraliska viirdet han ligger
vigt, utan péi skenet, det yttre oberoendet, anseendet, i viss
mén hvad man brukar kalla justitia civilis — med ett ord
pa ytan, ej egentligen den glinsande, icke flirden, men den,
som tyckes antyda ett gediget innehdll diir, hvarest detta
saknas. Han ir en allt igenom ytlig minniska, som vill ge
sig skenet af att vara ovanligt grundlig. Af stort intresse ir
att fista sig vid den godtkopsmoral och de uttryck af forakt
for andra menniskor, i synnerhet dem, som begagna sig af
»knep och konstgrepp», hvarmed han upprepade ginger upp-
bygger sin omgifning. Fariseiskt hogmod och skrymtaktighet
framlyser i allt hans gorande och litande, egenkirlek ar ett
utmirkande drag i hans karaktir. Han skryter med sin min-
niskokinnedom, men, som vanligt ir i dylika fall, dro hans
niarmaste dem, som han minst lirt sig forstd och kiinna.
Det ir klart, att en sidan man ej kan djupare fista sig
vid en natur, sidan som Nora. Han har fattat tycke for
henne, han #r road af att jollra bort sina lediga stunder med
henne,- han ilskar henne, om man s vill, eller riittare han
sfinner det roligt att vara forilskad i hennes, men nigot be-
hof af verklig andlig lifsgemenskap med henne kiinner han
ej. Likasom han ej i ekonomiskt afseende vill veta af nigot
som hiilst beroende af nigon annan, emedan han finner detta
»oskont», si kan han dnnu mindre vara beniigen att erkiinna
behofvet af andlig lifsgemenskap med nigon annan, minst
med en kvinna, som i alla fall ej kan »>hjilpa honom att biira
hans bekymmer>. Samma sjilfviskhet, som hindrar honom
att for egen del kiinna detta behof, hindrar honom naturligt-
vis ock att erkinna hustruns ritt till en sidan djupare andlig
gemenskap. Tydligt visar sig beskaffenheten af hans karak-
tarsstyrka och »sjiltkiinsla», di den sittes pd ett hirdare prof.
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Niir hustruns férfalskningsbrott varder honom kunnit, ir hans
forsta tanke blott, pA huru han skall kunna ridda sitt med-
borgerliga anseende. P4 hustruns person och sitt forhallande
till henne, pd hvad hon gjort fér honom, pa den fara, i hvil-
ken hon svifvar, tinker han ej. Allt hvad han fér henne
kiinner, dr harmen ofver, att hon satt hans yttre stillning i
fara. Utan betinkande ir han beredd att gi in pid Krogstads
nesliga vilkor — heder och samvete trida nu i andra rum-
met. Vil kryddar han sitt tal med ordande om den smiirta,
han kiinner ofver att hafva lefvat med en lognerska, en hyck-
lerska, en forbryterska (det sista indd det viirsta, — hon hade
ju kommit i kollision med lagen), men nir faran var éfver,
ir det som om ingenting passerat. Glad ofver att han ir
riddad, berommer han nu t. o. m. hennes handlingssiitt, siger,
att hon ilskat honom som en hustru bor dlska sin man, ehuru
hon misstagit sig om medlen. Den osjilfstindighet, den
»kvinliga hjilploshets, i hvilken hon férut befunnit sig, skall
nu goras fullstindig, han skall blifva hennes bade hjirta och
samvete o. s. v. Detta 6ppnar andtligen Noras 6gon. Det
ligger i hela hans uppforande si mycken sjilfviskhet, si
mycken lighet, si mycken ringaktning och kirleksléshet i
forhallande till henne, att hon ej kan undgi att fi syn bide
pi beskaffenheten af sitt eget och hans egentliga tillstind.
Hon hade aldrig fruktat, att hennes obetinksamma handling
skulle uppviicka hans vrede. Hon hade férdéljt den for ho-
nom i borjan af undseende for hans sjilfkiinsla, och emedan
hon ingenting hade emot att hysa en hemlighet for sin man.
Sedermera hade hon blott fruktat, att han vid upptickten
skulle bevisa henne ett kirleksprof, egnadt att storta honom
sjalf i olycka. For att forekomma detta ville hon inda sitt
if — men nu fann hon i honom en annan in hon vintat —
den sjiilfviske egoisten, och detta visade henne, att han varit
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frimmande for henne, att ingenderas kirlek varit sann, deras
sammanlefnad aldrig ett iiktensl;ap.

Krogstad och Fru Linde bilda i viss mén hvad man kan
kalla polarriska motsatser till makarne Helmer. Den etiska
friga, som hir forst och frimst drager uppmirksamheten till
sig #ir den, huruvida en kvinna, eller éfver hufvad hvilken
som hiilst, kan anses beriittigad, att for sina nirmaste blods-
frinders skull ofvergifva, den hon ilskar, och gifta sig med
en annan. Huru forfattaren af sista scenen i>Et Dukkehjem»
vill hafva den frigan besvarad, dirom kan ej uppstd nigot
tvifvel. Uttryckligen framhilles ock ett svar i éfverensstim-
melse hirmed. Krogstad forehiller Fru Linde, att hon handlat
oritt, di& hon for andras skull férskot honom, som af alla
stod henne niirmast i lifvet, och gor henne medansvarig for
sitt moraliska forfall. Sjilf erkinner hon, att hennes handlings-
sitt att silja sig forandra ej dr ett efterfoljansviirdt exempel;
hon Atminstone vill ej géra det om igen. Vi kunna dock |
icke neka, att hela denna framstillning har en mihiinda ni-
got for matt f